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REGLEMENT (CEE) N° 2239/72 DE LA COMMISSION
du 23 octobre 1972

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 796/72 (2),
et notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélevements applicables a
Pimportation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le réglement (CEE) n° 1630/72 (3) et tous les
reglements ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant que I’application des modalités rappelées
dans le réglement (CEE) n° 1630/72 aux prix

d’offre et aux cours de ce jour dont la Commission a
eu connaissance, conduit & modifier les prélévements
actuellement en vigueur comme il est indiqué 3
’annexe du présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements a percevoir a Pimportation des
produits visés A Darticle 1¢f sous a), b) et ¢} du
reglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 24 octobre
1972.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses ¢léments et directement applicable

dans tout Ftat membre.

Fait a Bruxelles, le 23 octobre 1972.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
) JOno L 94 du 21. 4. 1972, p. 7.
(%) JOno L 174 du 1. 8. 1972, p. 1.

Par la Commission
Le vice-président

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA
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du réglement de la Commission, du 23 octobre 1972, fixant les prélevements applicables
aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

ANNEXE

Numéro du Unités
tarif douanier Désignation des marchandises de compte
commun par tonne
10.01 A Froment tendre et méteil 43,11
10.01 B Froment dur 48,37 (1)(%)
10.02 Seigle 51,34 (%)
10.03 Orge 34,36
10.04 Avoine 33,17
10.05 B Mais autre que mais hybride
destiné & Pensemencement 41,04 (2)(%)
10.07 A Sarrasin 2,48
10.07 B Millet 7.48
10.07 C Graines de sorgho 37,57
10.07 D autres céréales 0
11.01 A Farine de froment (blé)
et de méteil 79,10
11.01B Farine de seigle 82,27
11.02A1a Gruaux et semoules de froment
(blé dur) 83,69
11.02A1b Gruaux et semoules de froment
(blé tendre) 85,18

(1) Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce

pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 UC/t.

(*) Pour le mais originaire des EAMA ou des PTOM, importé dans les départe-
ments d’outre-mer de la République frangaise, le prélevement est diminué de

6 UC/t.

(®) Pour le mais originaire de Tanzanie, d’Ouganda et du Kenya, le prélévement 2
I’importation dans la Communauté est diminué de 1,00 UC/t.

() Pour le froment et l'alpiste produits en Turquie et directement transportés

de ce pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 UC/t.

() Le prélévement pergu 4 Dimportation de seigle produit en Turquie et direc-

tement transporté de ce pays dans la Communauté

est défini par les régle-

ments (CEE) n°® 1234/71 du Conseil et (CEE) n° 2019/71 de la Commission.
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REGLEMENT (CEE) Ne° 2240/72 DE LA COMMISSION
du 23 octobre 1972
fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n® 796/72 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s’ajoutant aux préleve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixés par le
réglement (CEE) n° 1631/72 (3) et tous les regle-
ments ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat 3 terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélévements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes s’ajoutant aux prélévements
fixés 4 'avance pour les importations de céréales et
de malt visé & Darticle 15 du réglement n° 120/67/
CEE, est fixé comme indiqué aux tableaux annexés
au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 24 octobre
1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 23 octobre 1972.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(®) JOno L 94 du2l.4.1972,p.7.
(3) JOno L 174 du 1. 8. 1972, p. 3.

Par la Commission
Le vice-président _
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA



Neo L 241/4 Journal officiel des Communautés européennes 24. 10. 72

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 23 octobre 1972, fixant les primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt

A. Céréales (1)
(UC / tonne)

tgil;n:lé(::at?il;r Désignation de la marchandise Cot;l(’)ant 1= ;irm. z tlezrm. 3 t(lerm.
commun
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0,46 0,46 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0,27 0,27 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 B Mais autre que mais hybride 0 0 0 0
destiné 4 Pensemencement

10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 2,76
10.07 C Graines de sorgho 0 0 0 0 -
10.07 D Non dénommés 0 0 0 0

() La durée de validité du certificat est limitée & 30 jours, conformément au regl CEE) n° °
TR N glement ( ) n° 2196/71 (JO n° L 231 du

B. Malt
(UC 1 100 kg)
N é d er e (-] -]
tarﬁnziégani‘::r Désignation de la marchandise Courant 1% term. 2¢ term. 3¢ term. 4° term.
commun 10 11 12 1 2
1107 Al(a) | Malt de froment (blé), non torré- 0 0,082 0,082 0 0
fié, présenté sous forme de farine
11.07 AI(b) | Malt de froment (blé), non torré- 0 0,061 0,061 0 0
fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 A1l (a) | Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
non torréfié, présenté sous for-
me de farine
11.07 ATl (b) | Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07B Malt torréfié 0 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 2241/72 DE LA COMMISSION
du 23 octobre 1972

modifiant le correctif applicable a la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 796/72 (3),
et notamment son article 16 paragraphe 4 premier
alinéa deuxieme phrase,

considérant que le correctif applicable A la restitution
pour les céréales a été fixé par le réglement (CEE)
n® 2217/72 (3) et tous les reglements ultérieurs qui
Pont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat 4 terme de ce jour et compte tenu de

Pévolution prévisible du marché, il est nécessaire de
modifier le correctif applicable & la restitution pour
les céréales, actuellement en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixes a
I’avance pour les exportations de céréales, visé a
I’article 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 24 octobre
1972.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 23 octobre 1972.

(1) JOne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(*) JOno L 94 du21.4.1972.p.7.
(® JO ne¢ L 238 du 20. 10. 1972, p. .

Par la Commission
Le vice-président

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA
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ANNEXE

du reglement de la Commission, du 23 octobre 1972, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

(uc/ tonne)'

Numéro du . R
tarif douanier Désignation de la marchandise Cotiaant 1e 1t;rm. 2 tlezrm. 3e t;:rm. 4¢ term. 5e t3erm. 6° term.
commun
10.01 A Froment tendre et méteil — — - _ _ _ .
10.01B Froment dur — — — _ — _ .
10.02 Seigle — — . _ — - _
10.03 Orge — —_ — — — _ —
10.04 Avoine — — C_ . — _ .
1005 B Mais autre que mais hy-
bride destiné A I’ense-
mencement — — — —_ _ _ _
10.07 C Graines de sorgho — — — — — — —

N.B.: Les zones sont celles délimitées 3 ’annexe du réglement (CEE) n® 941/72 (JO n° L 107 du 6.5. 1972).
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REGLEMENT (CEE) N° 2242/72 DE LA COMMISSION
du 23 octobre 1972 '

fixant les prélévements A Pimportation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 607/72 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélevements applicables a
I'importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le reéglement (CEE) n° 1394/72 (3) et tous
les reglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que, dans le cas ol la monnaie d’'un
pays tiers s’écarte des marges de fluctuation
convenues lors des accords de Washington du 18
décembre 1971, il y a lieu, apreés consultation du
comité monétaire, de retenir, pour le calcul des

prélévements, un taux de conversion basé sur le cours
de marché de cette monnaie ;

considérant que lapplication des régles et modalités
rappelées dans le reglement (CEE) n° 1394/72 aux
données dont la Commission dispose actuellement en
vigueur comme il est indiqué 4 I’annexe du présent
reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

Les prélevements visés a Particle 14 paragraphe 1 du
réglement n® 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué a I'annexe du présent reglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 24 octobre

1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 23 octobre 1972.

(1) JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
® jOonme L 75 du 28. 3. 1972, p. 4.
% JOno L 149 du 1. 7. 1972, p. 59.

Par la Commission
Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

ANNEXE
(UC 1 100 kg)
Numéro du ]
tan'cfo :!c::::ier l Désignation de la marchandise du ﬁgﬁfgﬁcnt
17.01 Sucres de betterave et de canne, a ’état sohide :

A. dénaturés :
I. sucre blanc

1. sucre brut

B. non dénaturés :

1. sucre blanc
I1. sucre brut

8,03
6,71 ()

8,03
6,71 (4)

(1) Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre _brut
importé s’écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions

de I'article 2 du réglement (CEE) n° 837/68.
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REGLEMENT (CEE) N° 2243/72 DE LA COMMISSION
du 23 octobre 1972

portant modification du réglement (CEE) n° 1468/71 de la Commission, du 9 juillet
1971, définissant les conditions d’octroi de la compensation financiére pour certains
produits de la péche

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n°® 2142/70 du Conseil, du 20
octobre 1970, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des produits de la péche (1),
et notamment son article 10 paragraphe 5,

considérant que le reglement (CEE) n° 1468/71 de
la Commission, du 9 juillet 1971, définissant les
conditions d’octroi de la compensation financiere
pour certains produits de la péche (2) détermine les
‘conditions dans lesquelles lesdites compensations
sont accordées; qu’il importe de préciser les
modalités selon lesquelles ces compensations sont
octroyées, notamment en prévoyant la possibilité
d’avancer, sous certaines conditions, toute ou une
partie de la compensation pour les quantités déja
retirées avant la fin de la validité du prix de retrait
communautaire ;

considérant que les mesures prévues au présent
reglement sont conformes a l'avis du Comité de
gestion des produits de la péche,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Il est inséré Dlarticle 1 bis suivant, dans le reglement
(CEE) n° 1468/71 :

« Article 1 bis

1. La compensation financiere est versée aux
organisations de producteurs, sur leur demande,

apres la fin de la période de validité du prix vise
a Particle 1¢f paragraphe 1 sous b).

2. Sur demande, la compensation financiere ou
une partie de celle-ci est avancée pour les
quantités retirées, a condition que les dispositions
de larticle 1°* aient été respectées pour la
période concernée et que le demandeur constitue
une caution égale au montant avancé.

La caution est constituée sous forme de garantie
donnée par un établissement répondant aux
criteres fixés par I’Etat membre qui donne
’avance.

Les Etats membres communiquent les catégories
d’établissements habilités a se porter caution, a la
Commission qui en informe les autres FEtats
membres.

3. La caution est libérée si le droit a la
compensation financiére est définitivement acquis
conformément aux dispositions de I'article 1¢*.

Si, malgré demande, 'avance n’est pas restituée
ou n’est restituée que partiellement, la caution
reste acquise, selon le cas, dans sa totalite ou au
prorata du montant de I’avance qui n’a pas été
restitué. » ‘

Article 2

Le présent réeglement entre en vigueur le troisieme
jour suivant celui de sa publication au Jowurnal
officiel des Communautés européennes.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 23 octobre 1972.

Par la Commission
Le président

S.L. MANSHOLT

JO no 1. 236 du 27. 10. 1970, p. 5.
]O

()
(2) JO no 1. 154 du 10.7. 1971, p. 23.
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(Actes dont la publication n’est pas une condition de leur applicabilité)

COMMISSION

DECISION DE LA COMMISSION
du 11 octobre 1972

fixant le montant maximum de la restitution pour la cinquiéme adjudication partielle
de sucre blanc effectuée en vertu du réglement (CEE) n° 1897/72

(72/357/CEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant orgarisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 607/72 (3),
e notamment son article 17 paragraphe 4,

considérant que, en vertu du reglement (CEE) n°
1897/72 de la Commission, du 1¢* septembre
1972, concernant une adjudication permanente pour
la détermination de la restitution a Pexportation
pour le sucre blanc(3), les Etats membres
procedent a des adjudications partielles pour Pexpor-
tation de ce sucre ;

considérant que, selon les dispositions de I’article 4
paragraphe 3 du réglemernt (CEE) n°® 766/68 du
Conseil, du 18 juin 1968, établissant les regles
générales concernant loctroi des restitutions a
I’exportation de sucre (¥), modifié en dernier lieu
par le réglement (CEE) n° 433/72 (®), un montant
maximum de la restitution est fixé pour I’adjudica-
tion partielle en cause dans un délai de trois jours
ouvrables suivant Pexpiration du délai de présenta-
tion des offres ;

considérant que, pour le calcul du montant maximum,
il est tenu compte de la situation de la Communauté
er: matiere d’approvisionnement et de prix, des prix

(') JOno 308 du 18.12. 1967, p. 1.
() JOno 1.75 du 28.3.1972, p. 4.

(3) JOno L 201 du 2.9. 1972, p. 8.

(4) JOno 1 143 du 25. 6. 1968, p. 6.
(5) JOno L 53 du2.3.1972, p. 1.

et des possibilités d’écoulement sur le marché
mondial, ainsi que des frais afférents a ’exportation
de sucre ;

considérant qu’apres examen des offres il convient
d’arréter, pour la cinquiéme adjudication partielle, les
dispositions visées a larticle 1¢ ;

considérant que les mesures prévues a la présente
décision sont conformes a lavis du Comité de
gestion du sucre,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :

Article premier

Pour la cinquieme adjudication partielle de sucre
blanc effectuée en vertu du reglement (CEE) n°
1897/72, le montant maximum de la restitution a
I'exportation est fixé a 4,208 unités de compte par
100 kilogrammes.

Article 2
Les Etats membres sont destinataires de la présente

décision.

Fait a Bruxelles, le 11 octobre 1972.

Par la Commission
Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOQZZA
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DECISION DE LA COMMISSION
du 12 octobre 1972

fixant le prix minimum de vente des graines de colza et de navette pour ’adjudication
visée au reglement (CEE) n° 2030/72

(Le texte en langue néerlandaise est le seul faisant foi)

(72/358/CEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reéglement n° 136/66/CEE du Conseil, du 22
septembre 1966, portant établissement d’une organi-
sation commune des marchés dans le secteur des
matiéres grasses (1), modifié en dernier lieu par le
réeglement (CEE) n° 1547/72 (3), et notamment son
article 26 paragraphe 3,

considérant que, conformément a [Particle 1°¢* du
reglement (CEE) n° 2030/72 de la Commission, du
25 septembre 1972, fixant les conditions d’une
adjudication pour la vente de graines de colza et de
navette détenues par lPorganisme d’intervention
néerlandais (3), cet organisme a mis en adjudication
cing lots d’environ 100 tonnes desdites graines ;

considérant que Darticle 5 de ce reéglement prévoit
qu’il est fixé, compte tenu des offres regues, un prix
minimum de vente ;

considérant que, en raison des offres faites lors de
’adjudication et de la situation du marché, il
convient de fixer le prix minimunr au niveau vis¢ ci-
dessous ;

(1) JOno 172 du 30. 9. 1966, p. 3025/66.
) JO no L 165 du 21.7. 1972, p. 1.
) O no L 219 du 26.9. 1972, p. 8.

considérant que les mesures prévues a la présente
décision sont conformes a Pavis du Comité de
gestion des matieres grasses,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :

Article premier

Le prix minimum de vente vis¢é a larticle 5 du
reglement (CEE) n° 2030/72 est fixé a 75 florins
par 100 kg pour une graine de la qualité type.

Article 2

Le royaume des Pays-Bas est destinataire de la
présente décision.

Fait a Bruxelles, le 12 octobre 1972.

Par la Commission
Le président

S.L. MANSHOLT
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DECISION DE LA COMMISSION
du 12 octobre 1972

autorisant la République francaise a exclure du traitement communautaire les articles

de bonneterie en matiéres textiles autres que le coton, des positions ex 60.02, 60.04 B

et ex 60.05 du tarif douaniér commun, originaires de Hong-Kong et mis en libre
pratique dans les autres Etats membres

(Le texte en langue frangaise est le seul faisant foi)

(72/359/CEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communaute économique
européenne, et notamment son article 115 premier
alinéa,

vu le recours a I'article 115 premier alinéa du traité
que le gouvernement frangais a introduit aupres de
la Commission par télex de sa représentation
permanente aupres des Communautés européennes,
le 5 octobre 1972, en vue d’étre autorisé a exclure du
traitement communautaire les articles de bonneterie
en matieres textiles autres que le coton, des positions
ex 60.02, 60.04 B et ex 60.05 du tarif douanier
commun, originaires de Hong-Kong et mis en libre
pratique dans les autres Etats membres,

considérant que les disparités dans les mesures de
politique commerciale appliquées pour ces produits a
I’égard de Hong-Kong par la France, d’une part, et
les autres Etats membres, d’autre part, provoquent
des détournements de trafic ; )

considérant que ces détournements de trafic em-
péchent I’exécution des mesures de politique com-

merciale adoptées par la France a I’égard de Hong-
Kong ;

considérant qu’il n’est pas possible, a ’heure actuelle,
de mettre en ceuvre les méthodes par lesquelles les
autres Etats membres apporteraient la coopération
nécessaire ;

considérant qu’il y a lieu d’autoriser, pour une
période limitée, ’application de mesures de protec
tion, au titre de 'article 115 premier alinéa, dans les
conditions qui sont définies par la décision de la
Commission du 12 mai 1971, notamment en son
article t1er (1),

(1) JOno L 121 du 3.6. 1971.

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :

Article premier

La Reépublique frangaise est autorisée a exclure du
traitement communautaire les importations des
produits suivants en matiéres textiles autres que le
coton :

N¢ du tarif

\
douanier ‘ Désignation des produits
commun “
ex 60.02 Ganterie de bonneterie non élastique ni
caoutchoutée
60.04 B Sous-vétements de bonneterie non élas-
tique ni caoutchoutée
ex 60.05 Vétements de dessus, accessoires du

vétement et autres articles de bonne-
terie non élastique ni caoutchoutée

originaires de Hong-Kong et mis en libre pratique
dans les autres FEtats membres, pour lesquelles la
date de dépdt des demandes de titres d’importation
est postérieure au 28 septembre 1972.

Article 2
La présente décision est applicable jusqu’au 31 mars
1973.

Article 3

La République frangaise est destinataire de la
présente décision.

Fait a Bruxelles, le 12 octobre 1972.
Par la Commission
Le président
S.L. MANSHOLT
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DECISION DE LA COMMISSION
du 16 octobre 1972

relative a la fixation du prix minimum de vente du beurre pour la septieme adjudica-
tion particuliére effectuée dans le cadre de Dadjudication permanente visée au
réglement (CEE) n° 1259/72

(72/360/CEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement (CEE) n° 804/68 du Conseil, du 27
juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits
laitiers (1), modifié en dernier lieu par le réglement
(CEE) n° 1411/71 (3), et notamment son article 6
paragraphe 7,

vu le reglement (CEE) n° 985/68 du Conseil, du 15
juillet 1968, établissant les regles générales régissant
les mesures d’intervention sur le marché du beurre et
de la creme de lait (3), modifié en dernier lieu par le
reglement (CEE) n° 1075/71 (4), et notamment son
article 7bis,

considérant que, au titre du réglement (CEE) n°
1259/72 de la Commission, du 16 juin 1972, relatif a
la mise a disposition de beurre a prix réduit a
certaines entreprises de transformation de la
Communauté (3), modifié en dernier lieu par le
réeglement (CEE) n° 2161/72 (8), les organismes
d’intervention ont mis en adjudication permanente
certaines quantités de beurre qu’ils détiennent ;

considérant que larticle 9 de ce reéglement prévoit
que doit étre fixé d’une part, compte tenu des offres
recues, un prix minimum de vente ou qu’il peut étre
décidé de ne pas donner suite a 'offre, et d’autre
part, compte tenu de la différence entre le prix
minimum et le prix de marché du beurre, le montant
de la caution de transformation ;

considérant qu’il convient de fixer, en raisor des
offres faites lors de la septitme adjudication

) JO no 1. 148 du 28. 6. 1968, p. 13.
) JOno L 148 du 3.7.1971, p. 4.
) JOno L 169 du 18.7.1968, p. 1.
) JOno 1. 116 du 28.5. 1971, p. 1.
5 JOno L 139 du 17. 6. 1972, p. 18.
(6) JOno 1231 du 11. 10. 1972, p. 12.

particuliere, le prix minimum au niveau visé ci-
dessous et de déterminer en conséquence la caution
de transformation ;

considérant que les mesures prévues a la présente
décision sont conformes a l’avis du Comité de
gestion du lait et des produits laitiers,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :

Article premier

Pour la septieme adjudication particuliere effectuée
au titre du reéglement (CEE) n® 1259/72 et dont le
délai pour la présentation des offres a expiré le 10
octobre 1972,

a) le prix minimum de vente a retenir pour
attribution de I’adjudication est fixé a 55, - UC/
100 kg de beurre,

b) la caution de transformation est fixée a 142, - UC/
100 kg de beurre.
Article 2

Les Etats membres sont destinataires de la présente
décision.
Fait a Bruxelles, le 16 octobre 1972.

Par la Commission

Le président
S.L. MANSHOLT
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DECISION DE LA COMMISSION
du 16 octobre 1972

relative a la fixation du prix minimum de vente du beurre pour la troisiéme adjudica-
tion particulicre effectuée dans le cadre de I'adjudication permanente visée au
réglement (CEE) n° 1519/72

(72/361/CEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES, '

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement (CEE) n° 804/68 du Conseil, du 27
juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits
laitiers (1), modifié en dernier lieu par le réglement
(CEE) n° 1411/71 (?), et notamment son article 6
paragraphe 7,

vu le reglement (CEE) n° 985/68 du Conseil, du 15
juillet 1968, établissant les regles générales régissant
les mesures d’intervention sur le marché du beurre et
de la creme de lait (3), modifié en dernier lieu par le
reglement (CEE) n° 1075/71 (%), et notamment son
article 7bis,

considérant que, au titre du reglement (CEE) n°
1519/72 de la Commission, du 14 juillet 1972, relatif
a la vente par adjudication de beurre a prix réduit
pour lexportation de certains mélanges de
graisses (3), les organismes d’intervention ont mis en
adjudication permanente certaines quantités de
beurre qu’ils détiennent ;

considérant que larticle 9 de ce reéglement prévoit
qu’il est fixé, pour chaque adjudication particuliere et
compte tenu de offres regues, un prix minimum de
vente pour chacune des affectations visées a D’article
19 paragraphe 2 sous a) et b) dudit reglement ou
décidé de ne pas donner suite a 'adjudication ; que,
selon Darticle 10 du reglement (CEE) n° 1519/72, l¢
montant de la caution de transformation et d’expor-
tation est a fixer en méme temps, compte tenu de la
différence entre le prix minimum et le prix de
marché du beurre ;

considérant qu’il convient de fixer, en raison des
offres faites lors de la troisieme -adjudication
particuliére, les prix minima au niveau visé ci-dessous

et de déterminer en conséquence les montants de la
caution de transformation et d’exportation ;

considérant que les mesures prévues a la présente
décision sont conformes a Pavis du Comité de
gestion du lait et des produits laitiers,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :

Article premier

Pour la troisitme adjudication particuliere effectuée
au titre du reglement (CEE) n° 1519/72 et dont le
délai pour la présentation des offres a expiré le 10
octobre 1972, les prix minima a retenir pour
’attribution de I’adjudication et les montants de la
caution de transformation et d’exportation sont fixés
comme suit :

Caution
en UC/100 kg

Prix minimum

Affectation du beugrre en UC/100 kg

sous a) du reglement

a) Article 19 paragraphe 2 l
(CEE) n® 1519/72 25 ‘ 161
b) Article 19 paragraphe 2 |
sous b) du reglement \
(CEE) n° 1519/72 15 ) 171
Article 2

Les Etats membres sont destinataires de la présente
décision.
Fait a Bruxelles, le 16 octobre 1972,
Par la Commission
Le président
S. L. MANSHOLT

(*) JO no 1. 148 du 28. 6. 1968, p. 13.
(3) JOno L 148 du 3.7.1971, p. 4.
(3 JOno L 169 du 18.7.1968, p. 1.
(4) JOno L 116 du 28.5. 1971, p. 1.
(‘% JOno L 162 du 18.7.1972, p. 1.
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MARCHES PUBLICS DE TRAVAUX

(Publication des avis de marchés et de concessions de travaux publics conformément a
la directive du Conseil 71/305/CEE du 26 juillet 1971, complétée par la directive du
Conseil 72/277/CEE du 26 juillet 1972)

MODELES D’AVIS DE MARCHES

A. Procédures ouvertes

. Nom et adresse du service qui passe le marché (article 16 €) (1) :

Mode de passation choisie (article 16 b) :

. a) Lieu d’exécution (article 16 ¢) :

b) Nature et étendue des prestations, caracteristiques genérales de Pouvrage (article 16 ¢) :

c) Si le marché est divisé en plusieurs lots, I'ordre de grandeur des différents lots et la possibilité de soumissionner
pour un, pour plusieurs ou pour Pensemble des lots (article 16 c):

d) Indications relatives 4 Pobjectif du marché lorsque celui-ci comporte également Pétablissement de projets
(article 16 ¢) :

Délai d’exécution éventuellement imposé (article 16 d) :

a) Nom et adresse du service auquel les cahiers des charges et les documents complémentaires peuvent étre
demandés (article 16 f) :

b) Date limite pour effectuer cette demande (article 16 f):

c) (Le cas échéant) Montant et modalités de paiement de la somme qui doit étre versée pour obtenir ces docu-
ments (article 16 f) :

. a) Date limite de réception des offres (article 16 g) :

b) Adresse ou elles doivent étre transmises (article 16 g):

c) La ou les langues dans lesquelles elles doivent étre rédigées (article 16 g) :

a) Personnes admises 3 assister 3 I’ouverture des offres (article 16 h):

b) Date, heure et lieu de cette ouverture (article 16 h) :
(Le cas échéant) Cautionnements et garanties demandés (article 16 i) :
Modalités essentielles de financement et de paiement et/ ou références aux textes qui les réglementent (article 16 j) :

(Le cas échéant) Forme juridique que devra revétir le groupement d’entrepreneurs attributaire du marché (article

16 k) :
Conditions minimales de caractére économique et technique a remplir par Pentrepreneur (article 16 1) :
Délai pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre (article 16 m) :

Critéres qui seront utilisés lors de Dlattribution du marché. Les critéres autres que le prix le plus bas sont mention-
nés lorsqu’ils ne figurent pas dans le cahier des charges (article 29):

Autres renseignements :

Date d’envoi de ’avis (article 16 a) :

(1) Les articles cités entre parenthéses renvoient a la directive du Conseil n° 71/305/CEE du 26 juillet 1971 (JO n° L 185 du 16. 8. 1971, p. §).
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Procédure ouverte

. Ministerie van Openbare Werken, Bestuur der Waterwegen, Dienst van het Albertkanaal, Legrellelei 5 a 2600

Berchem-Antwerpen.

. Appel d’offres public.

. a) Province d’Anvers — communes de Olen et Herenthals.

b) Elargissement du canal sur une longueur de * 6 km.

c) Agrément: catégorie B, classe 8 (plus de 150 000 000 FB).

. 40 mois.

. Cahier des charges n’° C 5/72 H 88 (prix 270 FB), formulaires d’inscription annexés : 20 FB.

28 plans: 2 515 FB.

Ces documents peuvent étre obtenus a partir du 23 octobre 1972 au Bureau de vente et de consultation des

cahiers des charges, rue de Luxembourg, 49, 1040 Bruxelles, tél. 02/13.14.47 — CCP n° 94.55 — Livraison apres
réception du paiement.

a) Avant le 30 novembre 1972 a4 11 heures du matin aupres du président.

b) Adresse mentionnée au point 1.

c) Langue néerlandaise — usage obligatoire des formulaires joints au cahier des charges.

. a) L’ouverture des offres est publique.

b) 30 novembre 1972 & 11 heures du matin, Legrellelei n® 5 a 2600 — Berchem-Antwerpen.

. 5% du prix du marché — un an de garantie.

Echéances mensuelles au prorata de Détat d’avancement des travaux. Les variations des colits salariaux et des
cotits des matériaux seront portées en compte.

Les groupements, y compris les associations momentanées, sont autorisés 2 soumissionner.
Conditions mentionnées au point 3 c).
Jusqu’a 120 jours apres la date d’ouverture des offres.

Adjudication au soumissionnaire régulier demandant le prix le plus bas.

18 octobre 1972.
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RECTIFICATIFS

Rectificatif au réglement (CEE) no 990/72 de la Commission, du 15 mai 1972, relatif aux
modalités d’octroi des aides au lait écrémé transformé en aliments composés et au lait écrémé
en poudre destiné a I’alimentation des animaux

(Journal officiel des Communautés européennes n° L 115 du 17 mai 1972, page 1)

A Particle 4 paragraphe 1 sous a) derniere ligne :

au lieu de: «...Dans les conditions visées a larticle 2 paragraphe 1.»

lire : «...Dans les conditions visées a I’article 2 sous a).»
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